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Szanowny Uzytkowniku,

Dziekujemy za zakup wideorejestratora samochodowego marki FineVu.

Przed uzyciem wideorejestratora zalecamy zapoznac sie z niniejszg instrukcjg, co powinno korzystnie wptyngc
na bezproblemowe uzytkowanie oraz dtuga bezawaryjng prace urzgdzenia. Zachowaj instrukcje, aby w razie
potrzeby skorzysta¢ z niej w przysziosci.

Przed uzyciem produktu

O instrukcji obstugi

Ta instrukcja obstugi zostata opracowana przez firme ESSA i jest przeznaczona tylko dla modelu wymienionego w tytule na pierwszej
stronie. Moze zawieraé niezauwazone bledy techniczne i redakcyjne, a takze pominiecia niektérych informacji z powodu braku migjsca.

Informacje zawarte w ninigjszej instrukcji moga byc¢ réwniez czesciowo nieaktualne, jesli producent bez wczesniejszego powiadomienia
wprowadzi zmiany w urzadzeniu, albo oprogramowaniu w celu poprawy funkcjonalnosci lub wydajnosci produktu.

Niniejsza instrukcja jest aktualna ze stanem urzadzenia w momencie jej opracowania. Sprawdz aktualizacje na stronie: www.finevu.pl .

O produkcie

Ten produkt nagrywa filmy podczas jazdy pojazdu oraz w czasie jego postoju. Uzywaj tego produktu wytgcznie w celach informacyjnych
podczas ustalania przyczyn zdarzen, incydentéw lub wypadkow drogowych. Urzagdzenie moze nieprawidlowo rejestrowac wypadki z
niewielkimi uderzeniami, ktére moga byé¢ zbyt stabe, aby aktywowaé czujnik przeciazeniowy (uderzeniowy) lub wypadki z bardzo
mocnymi uderzeniami, ktére moga spowodowa¢ duzy spadek napiecia akumulatora pojazdu lub jego catkowite odtaczenie od instalacji.

Nagrywanie wideo nie rozpoczyna sie, dopoki produkt nie zostanie catkowicie wigczony (uruchomiony). Aby mie¢ pewnos¢, ze wszystkie
zdarzenia zostang zarejestrowane, poczekaj, az produkt zostanie catkowicie uruchomiony po wiaczeniu i dopiero woéwczas rozpocznij
prowadzenie pojazdu.

Producent FINEDIGITAL oraz sprzedawcy tego produktu nie ponosza odpowiedzialnosci za zadne straty spowodowane wypadkiem, ani
nie sg odpowiedzialni za zapewnienie wsparcia lub odszkodowania w zwigzku z wypadkiem.

W zaleznosci od konfiguracji pojazdu lub warunkow pracy, takich jak instalacja zdalnych urzadzen blokujgcych drzwi, ustawien ECU, czy
ustawien TPMS, niektére funkcje produktu moga nie by¢ obstugiwane, a rézne wersje oprogramowania systemowego moga wptywac na
wydajnos¢ oraz funkcje produktu.

Prawa autorskie

Wszelkie prawa do oryginalnej tresci (w jezyku angielskim), zdje¢ i rysunkéw zawartych w tej instrukcji sa zastrzezone przez
FINEDIGITAL i sg chronione prawem autorskim.

Wszelkie materialy graficzne i tekstowe, w tym opisy produkiéw marki FineVu w jezyku polskim, ktére zostaly zawarte w tej instrukcji, a
takze opublikowane na dowolnej stronie internetowej zarzadzanej przez firme ESSA sa zastrzezona przez ESSA i chroniong prawem
autorskim wiasnoscig intelektualng firmy ESSA.

Wszelkie nieautoryzowane powielanie, kopiowanie, zmiany, publikacja lub dystrybucja tej instrukcji bez pisemnej zgody ESSA sa
zabronione i mogg skutkowac zarzutami karnymi.

Zarejestrowane znaki towarowe

FineVu jest znakiem towarowym zasirzezonym przez FINEDIGITAL Inc.
Inne logotypy produktdow i nazwy ustug zawarte w tej instrukcji sg znakami towarowymi odpowiednich firm.
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Bezpieczenstwo i zasady uzytkowania

Przeczytaj ponizsze informacje dotyczace bezpieczenstwa, aby prawidtowo korzystac¢ z produktu.

Symbole ostrzegawcze i informacyjne uzywane w instrukcji

0,

Ostrzezenie
Zawiera wazne informacje zwigzane z bezpieczenstwem uzytkownika i wskazuje potencjalne zagrozenia. Zlekcewazenie
i nieprzestrzeganie tych ostrzezen moze skutkowac powaznymi obrazeniami ciala, utratg zdrowia albo smiercia.

Przestroga / Uwaga
Zawiera informacje zwigzane z prawidtowym i bezpiecznym uzytkowaniem produktu. Wskazuje na potencjalne
zagrozenia, ktorych zlekcewazenie moze spowodowac drobne urazy, uszkodzenie produktu lub innego mienia.

Informacja / Wskazowka
Zawiera przydatne informacje i wskazowki, ktdre pomagajg uzytkownikowi lepiej korzystac z produktu i jego funkgji.

Obstuga produktu podczas prowadzenia pojazdu — ostrzezenie

o

* Nigdy nie nalezy obstugiwac produktu, kenfigurowaé jego ustawien oraz ogladac¢ zapisanych nagran wideo podczas

prowadzenia pojazdu. Rozproszenie uwagi Kierowcy w czasie jazdy moze doprowadzi¢ do wypadku drogowego
skutkujgcego uszczerbkiem na zdrowiu, obrazeniami ciata lub $miercig. Obstuguj produkt tylko podczas postoju pojazdu.

Zasilanie i montaz produkiu w pojezdzie — ostrzezenia

O

s Nie uzywaj uszkodzonych, zmodyfikowanych lub nieoryginalnych kabli zasilajgcych. Uzywaj wylacznie oryginalnych

produktéw dostarczonych przez producenta FineDigital Inc. Uzycie nieprawidiowego lub uszkodzonego okablowania moze
by¢ przyczyna pozaru i/lub uszkodzenia pojazdu, co moze skutkowac wypadkiem drogowym zagrazajacym zdrowiu i zyciu.

* Nie zasilaj produktu napieciem innym niz podane przez producenta i nie zmieniaj zalecanych wartosci bezpiecznikow w

instalaciji zasilajgcej produkt. Nieprzestrzeganie tych zalecert moze byé przyczyna pozaru i/lub uszkodzenia pojazdu, co
w konsekwencji moze skutkowaé wypadkiem drogowym zagrazajgcym zdrowiu i zyciu.

Nie modyfikuj, ani nie przecinaj kabla zasilajgcego. Nie ktadz ciezkich przedmiotow na kablu zasilajagcym, ani nie naciggaj
go i nie zaginaj przy uzyciu nadmiernej sity, aby nie szkodzi¢ mechanicznie wewnetrznych zyt przewodowych kabla lub ich
izolacji. Instaluj kabel zasilajacy z dala od silnych zrédet ciepta, nie w srodowisku o wysokiej wilgotnosci, palnych cieczy
i gazéw lub substancji zracych. Zlekcewazenie tego moze powodowaé korozje konektoréw kabla, uszkodzenia jego
izolacji oraz doprowadzi¢ do pozaru instalacji elekirycznej zagrazajgcemu zdrowiu i zyciu.

Uzyj kabla zasilajacego z prawidlowym ztaczem oraz upewnij sie, ze kabel jest prawidiowo podtgczony i dobrze osadzony
w gniezdzie. Nieprzestrzeganie tego moze uszkodzi¢ produkt lub w skrajnych przypadkach spowodowac pozar pojazdu.

Nie wolno samowolnie i bez doktadnego sprawdzenia podigczac kabla zasilajacego produkt do obwodu elektrycznego w
pojezdzie, ktory jest przeznaczony dla innego urzgdzenia, poniewaz moze to spowodowac awarie pojazdu lub jego pozar.

Zainstaluj produkt w miejscu, w ktérym nie bedzie on zasftaniat pole widzenia kierowcy na droge i pobocze podczas
prowadzenia pojazdu. Ograniczenie pola widzenia kierowcy moze prowadzi¢ do spowodowania wypadu skutkujacego
uszczerbkiem na zdrowiu, obrazeniami ciata lub $miercig. Przed zamontowaniem produktu na przedniej szybie pojazdu
sprawdz lokalne przepisy.

Uzytkowanie i obstuga produktu — ostrzezenia

O

» Upewnij sie, ze brodhkt i jégo akcesoria sg poza zasiegiem dostepu niemowlat, dzieci i zwierzat domowych. Uszkodzenie

produktu i potkniecie jego elementéw lub malych akcesoribw moze grozi¢ zadtawieniem, doprowadzi¢ do powaznych
obrazen, do uszczerbku na zdrowiu lub $mierci.

¢ Nie przykrywaj niczym pracujacego urzadzenia, poniewaz na skutek przegrzania moze spowodowac awarie lub pozar.

» Nie dopuszczaj, aby elementy metalowe, materiaty mokre lub tatwopalne przedostaly sie do gniazda karty pamieci |

gniazda kabla zasilajgcego. Nieprzestrzeganie tego moze doprowadzi¢ do zwarcia elektrycznego i spowodowac pozar.
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Bezpieczenstwo i zasady uzytkowania

Uzytkowanie i obstuga produktu — przestrogi, informacje

* Nie wystawiaj produktu na bezposrednie, bardzo silne dziatanie promieni stonecznych lub intensywnego swiatta. W
przeciwnym razie obiektyw lub wewnetrzne uktady moga ulec uszkodzeniu.

e Uzywaj produktu wewnatrz pojazdu w temperaturze od -20°C do 70°C i przechowuj w suchym pomieszczeniu w
temperaturze od -30°C do 80°. Produkt moze nie dziata¢ zgodnie z przeznaczeniem, albo moze zostac trwale uszkodzony,
jesli bedzie uzytkowany lub przechowywany poza tymi zakresami temperatur. Takie uszkodzenia nie sg objete gwarancja.

e Sprawdzaj regularnie, czy produkt ma prawidlowa pozycje montazowg. Wplyw digan spowodowany ekstremalnymi
warunkami drogowymi moze zmieni¢ pozycje montazowa. Upewnij sie, ze produkt jest zamontowany | ustawiony zgodnie
ze wskazéwkami zawartymi w tej instrukcji.

* Nie przyktadaj nadmiernej sity podczas naciskania przyciskow. Moze to spowodowac uszkodzenie przyciskow.

» Nie uzywaj chemicznych srodkéw czyszczacych, ani rozpuszczalnikow do czyszczenia produkiu. Moze to spowodowac
uszkodzenie plastikowych elementow produktu. Oczys¢ produkt za pomoca czystej, miekkiej i suchej tkaniny.

Nie nalezy rozmontowywac, ani modyfikowacé produktu. Moze to spowodowac nieprawidtowe dziatanie lub uszkodzenie
produktu. Nieautoryzowany demontaz produktu uniewaznia gwarancje na produkt.

* Ostroznie obchodz sie z produktem: Upuszczenie, niewlasciwe obchodzenie sie lub narazenie produktu na silne wstrzasy
i udary zewnetrzne moze spowodowac jego uszkodzenie.

Nie probuj wktadaé ciat obcych do urzadzenia.

Unikaj nadmiernej wilgotnosci i nie dopuszczaj, aby woda dostala sie do wnetrza produktu. Elementy elektroniczne
wewnatrz produkiu mogg ulec uszkodzeniu, jesli zostang wystawione na bezposrednie dziatanie wilgoci lub wody.

(parkowania). Na jakos¢ filméw moga mie¢ wptyw warunki pogodowe i warunki drogowe, takie jak: dzien, noc, deszcz,

o * To urzadzenie jest przeznaczone do nagrywania filméw wideo podczas jazdy pojazdu oraz w czasie jego postoju
obecnosé oswietlenia ulicznego, wjazdy / wyjazdy z tuneli oraz temperatura otoczenia.
» FineDigital i ESSA nie ponosza odpowiedzialnosci za utrate nagran wideo podczas eksploatacji urzgdzenia.

¢ Pomimo, ze urzadzenie zostalo zaprojektowane tak, aby zachowaé nagrania podczas uszkodzenia samochodu w wyniku
wypadku, FineDigital i ESSA nie gwarantujg zapisania wszystkich zdarzen, gdy urzadzenie ulegnie uszkodzeniu w wypadku.

Utrzymuj przednia szybe i obiektyw kamery w czystosci, aby uzyska¢ optymalng jakos¢ obrazu wideo. Kurz, odciski
palcow, substancije i inne nieczystosci na obiektywie kamery lub przedniej szybie moga obnizy¢ jakos¢ nagranych filmow.

To urzadzenie jest przeznaczone wylacznie do uzytku wewnatrz kabiny pojazdu.

Produkt jest przeznaczony do uzytku w samochodach z przezroczystg szyba przednig i tylng. Jakos¢ nagran wideo moze
sie pogorszyc w przypadku, gdy urzadzenie zostanie zainstalowane na przyciemnianej szybie lub na szybie z ciemng
powloka odbijajaca ciepto.

Whbudowany superkondensator pomaga tylko poprawnie zakenczy¢ nagrywanie ostatniego pliku i nie stuzy do cigglego
zasilania bez podtaczonego kabla zasilajgcego. Normalne dzialanie urzadzenia wymaga zewnetrznego zrédta zasilania.

Nagrzewanie sie obudowy podczas pracy urzadzenia jest normalnym zjawiskiem.

* Rejestrator posiada oddzielng antene GPS z kablem, kiorg zaleca sie zamontowac (przyklei¢) w dowolnym gornym
narozniku przedniej szyby, mozliwie z dala od innych anten, modutéw i czujnikéw pojazdu. Prawidiowe dziatanie GPS
moze by¢ zakibécone w pojazdach wyposazonych w atermiczna lub podgrzewang przednig szybe, ktéra w swej strukturze
ma napylong warstwe metalu mogacego oslabiac lub blokowac sygnat GPS. W takich przypadkach zamontuj antene GPS
na przedniej szybie w obszarze fabrycznie pozbawionym metalizacji, ktéry najczeéciej znajduje sie na gbrze przedniej
szyby w okolicy wewnetrznego lusterka wstecznego (np. zakropkowana gorna powierzchnia szyby lub inaczej oznaczony
obszar przepuszczajacy sygnat GPS). Sprawdz, czy nie wystepujg zakidcenia od fabrycznych czujnikéw, anten i kamer.

» Czas wyszukiwania satelitow zalezy od warunkéw pogodowych, pory dnia, uksztattowania terenu i cech konstrukcyjnych
samochodu. O nawigzaniu potaczenia GPS urzadzenie poinformuje komunikatem gtosowym i kontrolkg LED.

® Urzadzenie obstuguje karty pamieci MicroSD marki FineVu o pojemnosci do 256GB lub karty innych marek do 128GB.
Producent rekomenduje uzywanie wysokiej jakosci kart pamieci marki FineVu, ktére s dedykowane do ciggtego
zapisu wideo. Karty pamieci innych marek nie byly szczegdtowo i diugookresowo testowane z tym urzadzeniem, wiec
jego producent nie moze zagwarantowac, ze wideorejestrator zawsze bedzie prawidlowo dzialal z takimi kartami pamieci.
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Bezpieczenstwo i zasady uzytkowania

Zabezpieczenie nagran

Wideorejestrator samochodowy to urzadzenie, ktére nagrywa filmy w okreslonej sytuacji podczas jazdy i w trakcie postoju pojazdu oraz
przechowuje zarejestrowane nagrania wideo na karcie pamieci MicroSD. Prosimy uzywa¢ tego urzadzenia wylacznie w celach
informacyjnych i pomocniczych przy ustalaniu przyczyn wypadkow drogowych lub incydentow powstatych w czasie postoju. Producent
FineDigital oraz sprzedawcy tego produkiu nie ponosza zadnej odpowiedzialnosci za jakiekolwiek straty spowodowane wypadkiem, ani
nie sg odpowiedzialni za zapewnienie wsparcia w zwigzku z wypadkiem. Upewnij sie, ze masz petng $wiadomos¢ nastepujgcych kwestii:

Jesli poszukiwany na karcie pamieci plik wideo nie zostat znaleziony:

¢ Plik nagrania wideo zostat usuniety z karty pamieci z powodu uptywu czasu (nadpisanie starych nagran nowymi).
Rejestrator zapisuje nagrania wideo w odpowiednich folderach na karcie pamieci MicroSD, ktéra ma ograniczong pojemnosc. Jesli
pojemnosc folderu lub karty zostanie catkowicie wyczerpana (zapetniona nagraniami), to najstarsze zarejestrowane nagrania sg
usuwane i w ich miejsce sg zapisywane nagrania najnowsze.

» Ustawienie zbyt niskiej czutosci czujnika wykrywajacego uderzenia, wstrzasy i przecigzenia (G-sensor).
Zdarzenia (uderzenie, kolizja, wypadek), ki6re podczas jazdy lub w czasie parkowania zostaly wykryte przez czujnik wstrzasu i
przecigzen (G-sensor) sg zapisywane na karcie pamieci w oddzielnym folderze. Jesli czutos¢ G-sensora zostata ustawiona na zbyt
niskim poziomie, to urzadzenie moze nieprawidlowo rejestrowac zdarzenia z niewielkimi uderzeniami lub ich w ogdle nie wykrywac.
Waowczas filmy z takimi zdarzeniami nie zostang zapisane w oddzielnym folderze dla nagran zdarzen wstrzgsowych podczas jazdy lub
w folderze dla zdarzen wstrzgsowych w trybie parkingowym. Zdarzenia takie bedg jednak zapisane w folderze dla normalinych filméw
z jazdy. Poziom czutosci czujnika wsirzgsu i przecigzen mozna ustawi¢ oddzielnie dla trybu Jazda i dla Trybu Parking.

+ Ustawienie napiecia akumuilatora, ponizej ktérego rejestrator zostanie wylaczony.
Gdy uzywany jest tryb parkingowy, rejestrator moze monitorowaé poziom napiecia w instalacji samochodu w celu unikniecia
catkowitego roztadowania akumulatora. Jesli napiecie w instalacji pojazdu spadnie ponizej warto$ci ustawionej w menu ustawien
rejestratora, to rejestrator zostanie automatycznie wytaczony, aby uchroni¢ akumulator przed gtebokim rozltadowaniem. Od tego
momentu rejestrator nie pracuje i nie zapisuje na karcie pamieci zadnych zdarzen, ktére mogg jeszcze wystapic¢ do korica czasu
parkowania pojazdu. Ustawienie przesadnie za wysokie] wartosci napiecia wylaczenia rejestratora skutkuje skréceniem czasu
monitorowania pojazdu w trybie parkingowym. Z tego powodu niektére wykryte zdarzenia moga nie zosta¢ nagrane.

* Resetowanie rejestratora — przywracanie domysinych ustawien fabrycznych.
Jedli w trakcie uzytkowania rejestratora uzytkownik zresetowat rejestrator, aby wszystkie indywidualne ustawienia urzgdzenia
przywroci¢ do fabrycznych ustawien domysinych, to podczas tej czynnosci nastapito réwniez automatyczne sformatowanie karty
pamieci. W wyniku tego wszystkie zgromadzone dotychczas na karcie pamieci nagrania wideo zostaty skasowane i bezpowrotnie
usuniete z karty. Pamietaj, aby przed kazdym resetowaniem ustawien rejestratora skopiowac wazne dla Ciebie nagrania na dysk
komputera. Formatowanie karty pamieci nastapi takze po zmianie partycji pamigci (priorytetu).

Jak zabezpieczy¢ nagrania w razie kolizji lub wypadku?

* W razie kolizji lub wypadku wylacz zasilanie rejestratora i wyjmij z niego karte pamieci MicroSD.
Jesli nie wyjmiesz karty pamieci i nadal bedziesz korzystac z rejestratora, to nagrania zawierajace stluczke lub wypadek moga zostac
nadpisane nowszymi plikami z powodu uplywu czasu (nagrywanie w petli nowych nagran w miejsce najstarszych). Jesli masz
trudnoéci z wyjeciem karty MicroSD, to po prostu wytacz rejestrator przetacznikiem znajdujacym sie nad gniazdem karty pamieci lub
wyjmij wtyk kabla zasilajgcego z gniazda w rejestratorze.

¢ Utwérz na komputerze kopie zapasowa nagran zawierajacych kolizje lub wypadek.

e« WAZNE ! Nie wkladaj, ani w zaden inny sposéb nie podigczaj do smartfona lub tabletu wyijetej z rejestratora karty MicroSD |
Podczas tgczenia sig lub uzywania karty w telefonie / smartfonie, telefon moze zmieni¢ format plikéw, uszkadzajgc nagrane filmy.



Wyposazenie i nazwy komponentow

Wyposazenie standardowe (zawartos¢ opakowania):

Upewnij sie, ze wszystkie elementy sg obecne po otwarciu opakowania produktu.

Wideorejestrator GX35 CLOUD Kamera tylna Uchwyt Kabel zasilajacy z wtykiem Kabel zasil. do ciggtego zasilania
(kamera przednia) z uchwytem montazowy do gniazda zapalniczki sam. bezposrednio z instalacji pojazdu
(nie obstuguje trybu Parking)  (obstuguije tryb Parking, diug. 3 m)

Akcesoria
' montazowe

Kabel kamery tylnej Antena GPS z kablem Instrukcja obstugi, Karta pamieci 128GB + adapter
o dlugosci 6 m o dtugosci 1 m karta gwarancyjna (opcja w niektorych zestawach)

0 » Producent zastrzega sobie prawo do wprowadzania modyfikacji urzadzenia w celu jego ulepszenia lub poprawy dziatania.
* Niektore elementy i/lub wyposazenie moga ulec zmianie w trakcie produkcji bez wczesniejszego powiadomienia.

Wyposazenie dodatkowe (sprzedawane oddzielnie):

+ produkty FineVu

Kabel kamery tylnej Kabel zasilajgcy z wtykiem do Karta pamieci MicroSD
o dlugosci 9 m gniazda diagnostycznego OBD-II FineVu o pojemnosci 32-256 GB
(obstuguje tryb Parking) lub innej marki o poj. 32-128 GB

+ produkty innych producentow, ktore umozliwiajg korzystanie z ustug w chmurze FineVu
» Router mobilny — router Wi-Fi z modemem 4G/LTE, kiory zapewni stabilng tacznosc¢ i transmisje danych pomiedzy rejestratorem
i serwerem w chmurze poprzez sie¢ komaérkowa. Zbedny, jesli pojazd ma hotspot Wi-Fi z dostepem do Internetu w czasie postoju.

> Karta SIM dowolnego operatora z pakietem transmisji danych komérkowych minimum 4-6 GB na miesigc (dostep do Internetu).
UWAGA! - Uzytkownik sam decyduje, czy transmisja danych komarkowych ma dziata¢ w roamingu (mozliwe dodatkowe koszty).

» Zasilacz (opcja) umozliwiajgcy ciagle zasilanie routera z instalacji pojazdu, takze w trybie parkingowym po wytaczeniu stacyjki
zaptonu. Najczesciej wystarczy mini-zasilacz z wejsciem o napigeciu 12-15V i wyjsciem USB 5V/1-2A. Zalecamy jednak stosowanie
profesjonalnego zasilacza, ktéry ma ukiad zabezpieczajacy akumulator pojazdu przed gtebokim roztadowaniem (wylaczy zasilanie
routera, gdy napiecie akumulatora spadnie ponizej ustawionej wartosci). Jesli rejestrator jest zasilany z akumulatora pomocniczego
(powerbanku), ktéry ma gniazdo USB z napieciem 5V/1-2A, to dodatkowy zasilacz nie jest konieczny.
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Wyposazenie i nazwy komponentow

Nazwy komponentow

e Kamera przednia — jednostka gidéwna (DVR)

Szyna uchwytu montazowego
Wsun w uchwyt przyklejony do przedniej szyby.

Kontrolka GPS (niebieska)
Informuje o stanie polaczenia GPS.

Kontrolka Wi-Fi (niebieska)
Informuje o stanie pracy Wi-Fi.

Gniazdo kabla anteny GPS
Podtacz kabel oddzielnej anteny GPS.

Kontrolka nagrywania (biata)
Informuje o stanie nagrywania.

Przycisk REC/MIC ———

Krétkie naci$niecie rozpoczyna nagrywanie reczne.
Dlugie nacisniecie Wiacza / Wytacza mikrofon.
Przycisk Wi-Fi

Wigcza / Wytacza tacznosc Wi-Fi.

Modut Wi-Fi / Bluetooth
Zapewnia taczno$¢ ze
smartfonem.

Mikrofon
Umozliwia nagrywanie
dzwieku z kabiny i otoczenia.

| ) %ﬁ%&%ﬁ%

Gniazdo kabla kamery tylnej (CAM)
Drugi koniec kabla podtacz do kamery tylnej.

Gniazdo kabla zasilajacego (DC IN)
Podigcz kabel do instalacji pojazdu 12/24V.

—— Przelacznik zasilania i blokady karty pamieci
Wiacza / Wylacza rejestrator i blokuje wyjecie karty.

Gniazdo karty pamieci MicroSD
Umies¢ w szczelinie kartg pamigci.

Obiektyw kamery przedniej
Nagrywanie widoku i wykrywanie Glosnik
ruchu z przodu pojazdu.

Generuje komunikaty glosowe i alerty dzwigkowe.
+ Kamera tylna

Uchwyt montazowy z regulacja kata pochylenia
Przyklej do tylnej szyby pomiedzy paskami podgrzewania.

Obiektyw kamery tylnej Ostrzegawcza dioda LED

Y ! Gniazdo kabla kamery tylnej
Nagrywanie widoku i wykrywanie (Security LED —biata) Drugi koniec kabla podiacz do kamery
ruchu z tylu pojazdu. przedniej (sygnat wideo i zasilanie).

* Kabel kamery tylnej z jednej strony ma wiyk katowy, a z drugiej prosty, aby utatwi¢ przecigganie go przez przepust wigzki
| &8 klapy bagaznika. Kabel mozna podiaczac do kamery tylnej i rejestratora dowolng strong w zaleznosci ki6ra wersja lepiej wyglada.
* Podtaczenie kabla kamery tylnej innego niz oryginalny oraz jego przedtuzanie moze spowodowac uszkodzenie urzgdzenia.
o * Ostrzegawcze diody LED w kamerze tylnej informuja migajacym swiattem, ze otoczenie pojazdu jest monitorowane.
Domysinie dioda ostrzegawcza jest wylaczona. Jej tryb pracy mozna zmieni¢ w ustawieniach rejestratora.
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Instalacja — karta pamieci MicroSD i uchwyt montazowy

Wktadanie karty pamieci MicroSD

1. Otworz blokade karty - przesun przetagcznik zasilania na OFF.

2. Sprawdz kierunek i pozycje wkiadania karty MicroSD i wsun
karte do szczeliny gniazda, az ustyszysz klikniecie.

3. Zamknij blokade karty - przesun przetgcznik zasilania na ON.

Wyjmowanie karty pamigci MicroSD

1. Otwérz blokade karty - przesun przetgcznik zasilania na OFF.

2. Wecisnij karte glebiej do gniazda, az uslyszysz klikniecie
i zwolnij nacisk. Karta czesciowo wysunie sie z gniazda.

3. Ztap wysunieta karte i wyjmij ja ze szczeliny gniazda.

ON = Wiaczone
OFF = Wylaczone

* Wiyk kabla anteny GPS nalezy wsungé do dedykowanego gniazda dopiero po zamocowaniu rejestratora w uchwycie
montazowym. Przed zdjeciem rejestratora z uchwytu montazowego nalezy najpierw wyja¢ wiyk kabla anteny GPS.

* Przelacznik zasilania stuzy do wigczania i wytgczania urzadzenia. Jest on zarazem mechaniczna blokada karty pamieci, kidra
uniemozliwia wyjecie karty, ady rejestrator jest wigczony, co dodatkowo zabezpiecza zapisane pliki przed uszkodzeniem.

* Aby wylaczy¢ urzadzenie i otworzy¢ blokade karty pamieci, przesun przetacznik zasilania w pozycje OFF.

* Producent rekomenduje uzywanie wysokiej jakosci i trwatosci kart pamieci marki FineVu o pojemnosci 32-256 GB,
ktére sg dedykowane do ciggtego zapisu wideo. Karty pamieci inne niz rekomendowane nie byly dtugookresowo testowane z

tym urzadzeniem, wiec jego producent nie moze gwarantowaé, ze rejestrator zawsze bedzie prawidtowo dziatat z takimi kartami.

* Uwazaj na kierunek wkiadania karty MicroSD. Odwrotne wiozenie karty grozi uszkodzeniem gniazda czytnika kart lub karty.
* Regularnie tworz kopie zapasowe waznych nagran na innym urzadzeniu pamieci masowej (np. dysk twardy komputera).

Mocowanie uchwytu montazowego do urzadzenia
1. Przyt6z i dopasuj uchwyt montazowy do szyny montazowej
na goérze rejestratora, jak pokazano na rysunku.

2. Przesun w lewo uchwyt montazowy do samego korca szyny
montazowej, jak wskazuje strzatka.

Zdejmowanie uchwytu montazowego z urzadzenia
1. Wyjmij z gniazda na gorze rejestratora wtyk kabla anteny
GPS, jesli byt podiaczony.

2. Przesun uchwyt montazowy w prawo, jak pokazuje strzatka,
aby zsunac¢ go z szyny montazowej na gorze rejestratora.

* taczac uchwyt montazowy z urzadzeniem zwr6¢ uwagg, aby znajdowat sie z odpowiedniej strony szyny montazowej.
. » Wwyniku proby sitowego zamocowania uchwytu w zlym kierunku, rejestrator lub uchwyt moga ulec trwatemu uszkodzeniu.

» Takie uszkodzenia mechaniczne nie podlegaja bezplatnej naprawie z tytulu gwaranciji i rekojmi.



Instalacja — montaz jednostki gtéwnej i podtaczenie zasilania

Montaz gtoéwnej jednostki wideorejestratora i anteny GPS (kamera przednia)

1. Wybierz miejsce montazu rejestratora na przedniej szybie. 2. Wybierz miejsce montazu anteny GPS (informacje na str. 5).

1
A 20cm ¢
4‘!_—_»

-.-%o-; 0

=) _— >

4 _ I

antena GPS

» Wybierz takie miejsce montazu rejestratora na przedniej szybie, z ktérego mozna zarejestrowac caty widok przed pojazdem,
nie zastaniajac przy tym kierowcy petnego pola widzenia na droge i pobocze. Nie zapomnij zdja¢ folii ochronnej z obiektywu.

e Zwrdé uwage, aby rejestrator byt réwno w ptaszczyznie poziomej, a przedni obiektyw mozliwie blisko $rodka przedniej szyby.

Q » Dostosuj miejsce instalacji rejestratora lub innych urzadzen elektronicznych znajdujacych sie w poblizu, takich jak: ekrany,
urzadzenia nawigacyjne, fabryczne moduty i anteny GPS / GSM, aby byly oddalone od rejestratora o co najmniej 20 cm.

* Antene GPS zaleca sie przyklei¢ na gérze przedniej szyby. Sygnat GPS moze byc zaktécony, jesli szyba jest metalizowana
(atermiczna) lub podgrzewana. Wéwczas zamontuj antene w miejscu zapewniajgeym odbiér sygnatu GPS -> zobacz str. 5.

5. Podtacz kabel zasilajacy do instalaciji elekirycznej pojazdu, 6. Uruchom podglad na zywo w aplikacji FineVu Cloud & Wi-Fi i
a jego drugi koniec do gniazda DC IN w rejestratorze. ustaw kat pochylenia kamery zgodnie z opisem na stronie 19.

p——
Q@)

FineVu CLOUD
& Wi-Fi

—

Podtaczenie do instalacji elektrycznej pojazdu 3-przewodowego kabla zasilajacego rejestrator:

o BAT / zoty przewod — podigczy¢ do punktu z napieciem +12/24V, ktére nigdy nie zanika, nawet po wytgczeniu stacyjki zaplonu.
e ACC /czerwony przewod — podiaczyé do punktu z napieciem +12/24V, ktdre zanika po wytaczeniu stacyjki (ACC lub zapton).
¢ GND / czarny przewdd — podtgczy¢ do masy zasilania pojazdu (-12V/24V), np. przykreci¢ do metalowego elementu karoserii.
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Instalacja — montaz kamery tylnej

Montaz i podtaczenie kamery tylnej

1. Wybierz miejsce montazu kamery do tylnej szyby. 2. Usun folie ochronna z obiektywu kamery tyinej.

|' 7

5. Podtacz kabel do gniazda przy kamerze tylnej (wtyk prosty). 6. Podtacz kabel tylnej kamery do rejestratora (wtyk katowy).
Mozna odwrotnie — wiyk prosty do rej., kgtowy do tylnej kam. Mozna odwrotnie — wiyk prosty do rej., kgtowy do tylnej kam.
(f
| Dopchnij oba wtyki
w gniazdach
do korica.
\.
7. Po zakonczeniu instalacji potacz sie z aplikacjg smartfona Jesli brak obrazu z tylnej kamery — wsun do korica oba wtyki kabla
i dostosuj kat pochylenia tylnej kamery. tylnej kamery, wyjmij z rejestratora wtyk zasilania i wepnij ponownie.
R Kabel tylnej kamery z jednej strony jest zakoriczony wtykiem

katowym, a z drugiej strony wtykiem prostym, co ufatwia
przeciagniecie go przez przepust wigzki klapy bagaznika.
Kabel mozna podigczac do tylnej kamery i do rejestratora
dowolng strong, w zaleznosci ktéra opcja lepiej wyglada.

Q)
Ao PRZED PIERWSZYM UZYCIEM SFORMATUJ
KARTE PAMIECI W WIDEOREJESTRATORZE

- Karte¢ mozna sformatowaé bez otwierania aplikacji
\ 4 naciskajac razem przyciski REC i Wi-Fi przez 3 sek.

» Podczas montazu, postarajsie, aby przylegajaca do szyby czesc tylnej kamery nie dotykata paskéw podgrzewajacych szybe.

e Uzywaj oryginalnego okablowania i akcesoriow FineDigital / FineVu.

» Nie wolno cigé, przedluzac, ani w inny sposob samodzielnie modyfikowaé oryginalnego okablowania.

» Zmodyfikowane lub niewtasciwe kable innych producentéw moga uszkodzic produkt lub pojazd, a nawet spowodowac pozar.

o * Rejestrator wymaga fachowego podigczenia do instalagji elektrycznej pojazdu. Jesli nie masz wiedzy i doswiadczenia w

montazu samochodowych urzadzen elektrycznych, to zalecamy wykonanie podtaczenia w specjalistycznym serwisie.

» Nieprawidiowe podigczenie instalacji zasilajgce] w nowoczesnych pojazdach moze skutkowac szybszym roztadowaniem
akumulatora lub nieprawidtowvm dziataniem reiestratora. albo urzadzen poiazdu. co moze wptvwac na bezpieczenstwo.
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Korzystanie z urzadzenia — gilowne cechy i funkcje

Gtowne cechy i funkcje wideorejestratora FineVu GX35 CLOUD

SONY

Przetwornik obrazu SONY Starvis-2 5.12Mpx IMX675 zastosowany w kamerze przedniej jest jednym
z najlepszych do nagrywania wideo QHD, jakie sa stosowane w. samochodowych rejestratorach
wyzszej klasy. W poréwnaniu ze zwyklymi matrycami CMOS zapewnia znakomity obraz w dzien i
znacznie jasniejszy oraz wyrazniejszy obraz w nocy, nawet przy stabym oswietleniu zewnetrznym.

Nagrywanie w wysokiej
rozdzielczosci QHD+FHD

Dzieki wysokiej wydajnosci kamera przednia nagrywa w rozdzielczosci 2,5K Quad HD 2560x1440p
przy 30 kl./s, a kamera tylna w rozdzielczosci Full HD 1920x1080p, 30 kl./s.

Dwuzakresowa tagcznosc
Wi-Fi 2.4 GHz / 5 GHz
i aplikacja dla smartfonow

Modut Wi-Fi 2.4/5GHz zapewnia facznos¢ pomiedzy rejestratorem, smartfonem i routerem. Aplikacja
.FineVu CLOUD & Wi-Fi" dia smartfonéw z systemem Android i iOS umozliwia tatwy i szybki dostep
do gtéwnych funkcii, jak: podglad obrazu na zywo, ustawienia rejestratora i chmury, przegladanie
nagranych filméw i pobieranie ich do pamieci telefonu oraz aktualizacje oprogramowania online.

HDR
(High Dynamic Range)

To technologia poprawy jakosci obrazu zastosowana w przedniej kamerze, ktéra umozliwia
wyrazniejsze wyswietlanie obiektéow i detali. Funkcja HDR jest skuteczna w nocy i w miejscach o
duzej roznicy kontrastu, gdzie trudno jest zobaczy¢ szczegoly (np. przes$wietlone lub niedoswietlone
tablice rejestracyjne). Jest tez przydatna w dzien, poniewaz umozliwia wyrazniejsze nagrywanie
filmow przy niesprzyjajacych warunkach oswietleniowych (np. ciemne tunele, mocne $wiatto stoneczne).

Buforowanie
strumienia wideo

Ciagte buforowanie wideo to bardzo wazna funkcja, ktora posiadajg przewaznie tylko najlepsze
rejestratory klasy Premium. Zanim obraz z kamer zostanie zapisany na karcie, jest przez kilka sekund
przechowywany w pamieci urzadzenia. Gdy podczas jazdy |lub postoju czujniki wykryja zdarzenie (np.
wstrzas, wypadek), to na karcie jest zapisywany film z bufora pamieci, ktory obejmuje czas 10 sekund
przed wystapieniem zdarzenia i 10 sekund po nim. Nagranie sytuacji, ktéra wystgpita na drodze kilka
sekund przed zdarzeniem moze by¢ pomocne w spornych sprawach przy ustalaniu sprawcy.

Auto Day & Night Vision

Umozliwia zapis wyraznych i zrownowazonych filméw w trudnych warunkach oswietleniowych, takich
jak noc, podziemne parkingi, ciemne uliczki, tunele i bardzo jasne swiatlo dzienne. Zapewnia
optymalng jakosc dzigki automatycznemu dostrajaniu parametrow obrazu w kazdych warunkach.

Powiadomienia
o fotoradarach

Informator GPS — wbudowany asystent audio generujacy powiadomienia gtosowe o stacjonarnych
fotoradarach kontroli predkoéci, kamerach kontrolujgcych przejazd na czerwonym $wietle, kamerach
odcinkowego pomiaru $redniej predkosci Baza danych jest aktualizowana bezplatnie co 3 miesigce.

ADAS

ADAS (Advanced Driver Assistance Systems) to zaawansowane systemy wspomagania kierowcy,
ktore dzieki generowanym komunikatom dzwiekowym pomagaja. usprawnic¢ jazde. Asystent FVMA
informuje krotkim dzwiekiem, ze pojazd z przodu przed chwilg juz ruszyt, LDWS osirzega przed
zjechaniem z pasa ruchu, a asystent odpoczynku przypomina o zrobieniu przerwy po diugiej jezdzie.

Format Free

Technologia, kt6ra zwieksza stabilno$¢ i wydajno$¢ zapisu na karcie pamieci, wydtuza jej zywotnosé
i znacznie ogranicza marnotrawstwo migjsca na karcie. Eliminuje koniecznos$¢ czestego recznego
formatowania karty MicroSD co kilka tygodni, czego wymagajq starsze technologie stosowane w
wigkszosci wideorejestratorow o nizszym stopniu zaawansowania technicznego.

Tryb parkingowy
z ochrong akumulatora
(wymaga ciggtego zasilania)

Zaawansowany tryb monitoringu pojazdu oraz jego otoczenia w czasie postoju z wykrywaniem ruchu
(przdd / tyt), wstrzaséw i przecigzen. Automatyczna aktywacja 30 sek. po wytgczeniu zaptonu, dwie
metody nagrywania, regulacja czujnikow, zapis czasu 10 sek. przed i 10 sek. po zdarzeniu, ukiad
chronigcy akumulator przed roztadowaniem dla poj. z instalacjg 12V, 24V i napedem hybrydowym.

Niski Pobér Mocy
(Power Saving)

Energooszczedna opcja trybu parkingowego o bardzo niskim poborze pradu z akumulatora pojazdu
(< 5mA). Czuwa tylko czujnik wstrzasu, ktéry po wykryciu uderzenia uruchamia nagrywanie przez 20
sek. Potem, przez kolejne 60 sek. dziata wykrywanie ruchu. Gdy nie ma wiecej zdarzen, to rejestrator
powraca do czuwania, w ktorym moze przebywaé nawet kilka tygodni bez szkody dla akumulatora.

Inteligentny monitoring
temperatury
(Al Heat Monitoring)

Jesli rejestrator pracujacy w standardowym irybie parkingowym wykryje wewnatrz bardzo wysoka
temperature, to nie wylacza sie, jak inne rejestratory, tylko wigcza energooszczedny tryb o niskim
poborze mocy, w ktérym nie nagrzewa sie. Gdy obnizy sie temperatura, to ponownie zostanie
wigczony poprzednio uzywany wariant pracy trybu parkingowego. Dzieki temu rejestrator moze caty
czas czuwac i rejestrowac zdarzenia na postoju, nawet w najbardziej upalne dni, bez przegrzania.

Zapis poklatkowy Smart

(Smart Time Lapse)

Inteligentne nagrywanie poklatkowe zwiekszajgce wydajnosc zapisu. Umozliwia udokumentowanie
na karcie pamieci ok. 3 razy wiecej czasu rzeczywistego niz podczas standardowego nagrywania.
Jesli nie ma waznych zdarzen (uderzenie, wypadek), to nagrywanie odbywa sie z obnizong iloscig
klatek (Jazda - 6 kl./s, Parking - 2 kl./s), aby oszczedza¢ miejsce na karcie. Gdy czujnik wstrzasu
wykryje zdarzenie, to uruchamiane jest nagrywanie tego zdarzenia z najwyzszg ptynnoscig 30 kl./s.
Po nagraniu zdarzenia ponownie wraca zapis poklatkowy. Odtwarzanie odbywa sie z normalng
predkoscia, co pozwala w przyspieszonym tempie sprawdzi¢ nagrania z catego okresu nagrywania.
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Korzystanie z urzadzenia — przyciski i kontrolki LED

Funkcje przyciskow i kontrolek LED na obudowie rejestratora

Przycisk

i dioda LED Tryb pracy | Stan LED Funkcja Opis
Wigczanie i wylgczanie | Nacisnij i przytrzymaj przez ponad 1 sekunde przycisk REC/MIC,
Nagrywanie NN mikrofonu aby wiaczyé lub wytaczy¢ nagrywanie dzwieku. Dioda LED miga
dzwieku miga (nagrania z dzwiekiem | 5 razy podczas wigczania i wytaczania mikrofonu. Komunikat
lub bez dzwieku) glosowy poinformuje o stanie nagrywania dzwieku (gtosu).
biata O
dioda LED swioci Normalne nagrywanie | Swieci podczas standardowego nagrywania w trybie jazdy.
— Tryb Nagrywanie wykrytego | Miga podczas nagrywania zdarzenia z wykrytym wstrzasem
Jazda S zdarzenia (wstrzas) (uderzenie, sttuczka, wypadek) w trybie jazdy.
3
miga ‘ Nacisnij przycisk REC/MIC, aby rozpoczaé nagrywanie aktualnej
) Nagrywanie reczne ! : : e :
przycisk sytuacji na drodze. Dioda miga, sygnalizujgc nagrywanie reczne.
REC/MIC AN
. Czuwanie Miga wolno podczas czuwania w trybie parkingowym.
miga wolno
Tryb
Parking . . . . .
NN Nagrywanie wykrytego | Miga szybko w czasie nagrywania zdarzenia z wykrytym
miga szybko|zdarzenia (wstrzgs, ruch) | wstrzgsem i/lub ruchem w trybie parkingowym.
Wiacz sie¢ Wi-Fi rejestratora naciskajac krétko przycisk Wi-Fi.
&N Wi-Fi O wigczeniu sieci poinformuje komunikat gtosowy i migajgca
niebieska miga oczekuje na potaczenie | niebieska dioda LED. Jesli rejestrator nie zostanie potaczony ze
dioda LED smartfonem lub chmurg, to niebieska dioda LED caly czas miga.
e— a Wi-Fi Dioda LED swieci, jesli zostalo nawigzane polaczenie z aplikacjg
’.-:-." swieci potaczone smartfona lub z chmurg poprzez ruter mobilny Wi-Fi / LTE.
Wi-Fi
Wi-Ei Gdy sie¢ Wi-Fi jest wigczona, nacisnij krotko przycisk Wi-Fi, aby
A ja wytaczyé. Komunikat glosowy poinformuje o wytaczeniu sieci
przycisk - ya Wi-Fi, a niebieska dioda LED przestanie $wiecic¢ lub migac.
wylaczona | Rgesetowanie hasla | Aby zresetowaé haslo Wi-Fi, naciénij i przytrzymaj przycisk Wi-Fi
Wi-Fi i inicjowanie przez ponad 3 sekundy. Komunikat glosowy potwierdzi zmiany.
nowego potaczenia Zostanie przywrocone poczatkowe hasto fabryczne: 12345678.
) Modut GPS Niebieska dioda LED nie swieci, jesli modut z anteng GPS nie jest
niebieska wytaczona nie jest podtagczony podtaczony przewodem do ghiazda GPS w rejestratorze.
dioda LED ] o .
NN Brak odbioru Dioda LED miga, jesli sygnat GPS nie jest odbierany lub trwa
- GPS 5 ; . ; ’
r miga sygnatu GPS préba pofaczenia po wiaczeniu kamery, albo po utracie sygnatu.
o™ jer Nawigzano Jesli sygnat GPS jest prawidiowo odbierany, to niebieska dioda
swieci potaczenie GPS LED swieci ciggle.
-
] — W czasie uruchamiania rejestratora wszystkie trzy diody LED
[ ) i Swiecg jednoczesnie.
=gl sSwiecg
— wszystkie | Formatowanie pamigci | Kartg pamigci mozna sformatowa¢ w aplikacii lub naciskajac razem
”:E-"‘\ na chwile i/lub oba przyciski przez 3 sek. Podczas resetowania urzadzenia lub
wylgczone | Resetowanie urzadzenia | formatowania karty wszystkie diody LED na chwile zgasna.
) Tryb
\0 Jazda S
’ "“\\\ Aktualizacja Podczas aktualizacji oprogramowania migajg jednoczesnie dwie
igajq oprogramowania diody: biata REC/MIC oraz niebieska Wi-Fi.
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Korzystanie z urzadzenia — tryby pracy i metody nagrywania

Metoda nagrywania

(Poklatkowe Smart: 30 kl./s)

Tryb pracy (nazwa metody w aplikacji:) Opis
« Aby ustawic standardowe nagrywanie w trybie Jazda, wybierz w aplikacji smartfona:
Nagrywanie standardowe | » Ustawienia rej. » Nagrywanie » Nagrywanie w trybie Jazda » Standardowo.
w trybie Jazda « Po kazdym wigczeniu rejestratora rozpocznie sie normalne nagrywanie w trybie Jazda.
(Standardowo: 30 kl./s) » 1-minutowe filmy wideo 30 kl./s sg nagrywane po kolei w petli (najnowsze w miejscu
Tryb najstarszych). Nagrania sg przechowywane na karcie w folderze ,Normalne” (Normal).
JAZDA « Aby ustawi€ inteligentne nagrywanie poklatkowe Smart w trybie Jazda, wybierz w aplikacii:
Nagrywanie poklatkowe | » Ustawienia rej. » Nagrywanie » Nagrywanie w trybie Jazda » Poklatkowe Smart.
Smart w trybie Jazda |« Jedli nie ma zdarzen, to tryb poklatkowy Smart nagrywa caty czas z obnizong iloscig
(Poklatkowe Smart: 6 kl./s) klatek (6 kl./s) bez dzwieku, aby oszczedzac miejsce na karcie. Wstrzasy sg wykrywane.
« Filmy nagrane poklatkowo sg przechowywane na karcie w folderze ,Normalne” (Normal).
Nagrywanie po wykryciu * Po wykrycnu uderz.fansa / wstrzasu podczas J.a.zdy, uruchamiane jest nagn:ywame tego
wstrzasu w trybie Jazda zdarzenia do oddzielnego folderu, innego niz dla standardowych nagran.
» Nagranie trwa 20 sekund i dokumentuje czas 10 sek. przed wykryciem wstrzasu i 10 sek.
(Standardowo: 30 ki s) po nim. Filmy 30 kl./s i sa zapisywane na karcie pamieci w folderze ,Zdarzenia” (Event).
Nagrywanie po wykryciu s Po wykryciu ud\_erzen_ta / wstrzasu podczas nagryw_anla poklatkoweqo_Sman w trybie
Trvb watreasu nvihnislo Jazda uruchamiane jest nagrywanie tego zdarzenia z petna ptynnoscia 30 kl./s.
J ArZyD A pokI:tkorvyrr'l SnF':a " « Po nagraniu zdarzenia ponownie jest przywracane nagrywanie poklatkowe z obnizona
e w trybie Jazda iloscig klatek na sekunde (6 kl./s), aby oszczedzac miejsce na karcie pamieci.

« Nagranie kazdego zdarzenia trwa 20 sekund i dokumentuje czas 10 sek. przed wykryciem
wstrzgsu i 10 sek. po nim. Filmy sg zapisywane na karcie w folderze . Zdarzenia” (Event).

« Po krotkim nacisnieciu przycisku ,REC / MIC” na urzgdzeniu zacznie migac czerwona

Nagrywanie . e ) ) . i o
- dioda LED, sygnalizujac rozpoczecie nagrywania uruchomionego recznie (awaryjnie).
reczne / awaryjne ! : i i il
« Nagranie trwa 20 sekund i dokumentuje czas 10 sekund przed i 10 sekund po naci$nieciu
(30 kl./s) przycisku. Filmy sa zapisywane z plynnoscig 30 kl./s w folderze ,Reczne” (Camcorder).
Przetaczenie « Rejestrator przetaczy sie z trybu Jazda do trybu Parking 30 sek. po wylaczeniu zaptonu.

z trybu JAZDA do trybu PARKING

« Jesli wigczysz stacyjke / zapton, to ponownie uruchomi sie nagrywanie w trybie Jazda.

Tryb
PARKING
(zdarzenia)

Nagrywanie po wykryciu
ruchu w trybie Parking

(Ruch: 30 kl./s)

« Aby ustawic nagrywanie zdarzen po wykryciu ruchu i wstrzasu w trybie Parking, wybierz:
» Ustawienia rejestratora » Nagrywanie » Nagrywanie w trybie Parking » Ruch.

« Po wykryciu ruchomego obiektu przez przednia lub tylng kamere podczas postoju pojazdu
uruchamiany jest zapis tego zdarzenia z plynnoscia 30 kl./s do oddzielnego folderu.

» Nagranie trwa 20 sekund i dokumentuje czas 10 sekund przed wykryciem ruchu i 10 sek.
po nim. Filmy sa przechowywane na karcie pamieci w folderze ,Ruch” (Motion).

Nagrywanie po wykryciu
wstirzasu w trybie Parking

(Ruch: 30 kl./s)

« Wybierz ustawienia » jak wyzej. Po wykryciu uderzenia / wstrzasu podczas postoju
uruchamiany jest zapis tego zdarzenia z ptynnoscia 30 kl./s do oddzielnego folderu.

* Nagranie trwa 20 sekund i dokumentuje czas 10 sekund przed wykryciem wstrzasu i 10
sek. po nim. Filmy s3 przechowywane na karcie pamieci w folderze ,Parking” (Parking).

Nagrywanie poklatkowe
Smart w trybie Parking

(Poklatkowe Smart: 2 kl./s)

« Aby ustawiC inteligentne nagrywanie poklatkowe Smart w trybie Parking, wybierz:
> Ustawienia rej. » Nagrywanie » Nagrywanie w trybie Parking » Poklatkowe Smart,
« Jesli nie wykryto zdarzen, to fryb poklatkowy Smart nagrywa caty czas z obnizong iloscia
klatek (2 kl./s) bez dzwieku, aby oszczedzac miejsce na karcie. Wstrzasy sa wykrywane.
« Filmy nagrane poklatkowo sg przechowywane na karcie w folderze ,Ruch” (Motion).

Nagrywanie po wykryciu
wstrzasu przy zapisie
poklatkowym Smart
w trybie Parking
(Poklatkowe Smart: 30 kl./s)

« Po wykryciu uderzenia / wstrzasu podczas nagrywania poklatkowego Smart w trybie
Parking uruchamiane jest nagrywanie tego zdarzenia z peing ptynnoscia 30 kl./s.

= Po nagraniu zdarzenia ponownie jest przywracane nagrywanie poklatkowe z obnizong
iloécia klatek na sekunde (2 kl./s), aby oszczedzac miejsce na karcie pamieci.

« Nagranie trwa 20 sekund i dokumentuje czas 10 sekund przed wykryciem wstrzgsu i 10
sek. po nim. Filmy sg przechowywane na karcie pamigci w folderze ,Parking” (Parking).

15 kl./s - ta metoda nagrywania dziata tak samo w trybie Jazda, jak metoda ,Standardowo”, a w trybie Parking, jak metoda ,Ruch”.
Roézni sie tylko ptynnoscig nagrywania — jest 15 kl./s, zamiast 30 kl./s. Oszczedza miejsce na karcie kosztem nizszej ptynnosci ruchu.

* Tryb Jazda — filmy z jazdy: kazdy 1 minuta, 15 kl./s z dzwiekiem / zapis zdarzenia: 20 sek. (10 sek. przed i po), 15 kl./s z dzwiekiem.
» Tryb Parking — nagrywa tylko wykryty ruch i wstrzas: kazdy film 20 sekund (10 sek. przed i 10 sek. po wykryciu), 15 kl./s z dzwiekiem.
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Korzystanie z urzadzenia — funkcje chmury / nazwy plikow i folderéow

Podstawowe funkcje Chmury FineVu

* Podglad na zywo — zdalne ogladanie w czasie rzeczywistym obrazu z przednigj i tylnej kamery rejestratora za pomoca smartfona.

* Przesylanie wideo — automatyczne przesytanie do chmury kopii nagran recznych oraz filmoéw dokumentujgcych zdarzenia
z wykrytym wstrzasem, ktére mialy miejsce podczas jazdy i postoju. Filmy dokumentuja czas 5 sek. przed i 5 sek. po zdarzeniu.

* Pliki w chmurze — odiwarzanie, pobieranie i przenoszenie filméw ze zdarzeniami automatycznie przesyfanych do chmury.

¢ Powiadomienia — automatyczne wysylanie w czasie rzeczywistym powiadomien ,push” do smartfona, ktére informuja o: wykryciu
wstrzgsu/uderzenia w trybie Jazda i Parking, przetaczeniu trybdw Jazda/Parking, przelaczeniu kamery do trybu niskiego poboru mocy,
niewystarczajacej ilosci pamieci w chmurze, statusie potaczenia z chmura i wylaczeniu sie rejestratora. Mozliwy jest wiasny wybér.

¢ Wyniki jazdy — analiza swojego stylu jazdy na podstawie ostatnich oraz miesiecznych parametrow jazdy i danych GPS.

¢ Aktualizacje — sprawdzanie obecnie zainstalowanych i dostepnych nowych wersji oprogramowanie systemowego rejestratora, wersji
jezykowej gtosu i bazy danych fotoradarow. Mozliwos¢ zdalnego aktualizowania rejestratora online z poziomu aplikacji smartfona.

® Ustawienia chmury — sprawdzanie statusu potaczenia z chmura, potaczenie routera mobilnego lub hotspotu, plan taryfowy chmury
(bezplatny lub ptatny) i raport uzytkowania w czasie rzeczywistym (licznik wykorzystania limitéw).

Przechowywanie nagran — nazwy folderéw w aplikacji smartfona i oryginalne nazwy na karcie pamieci

Filmy sg przechowywane na karcie pamieci w kilku folderach, zaleznie od typu nagran i trybu pracy rejestratora.

Tryb pracy: tryb JAZDA tryb JAZDA tryb PARKING tryb PARKING tryb RECZNY

Rodzaj nagrarn: filmy standardowe | nagrania zdarzen z | nagrania zdarzenz | filmy poklatkowe [filmy nagrane recznie
i poklatkowe wykrytym wstrzgsem | wykrytym wstrzasem | i z wykrytym ruchem | przyciskiem REC

Nazwa folderu: ' Normalne Zdarzenia Parking Ruch Reczne

(nazwa oryginalna) (Normal) (Event) (Parking) (Motion) (Camcorder)

Oznac?:enle pliku: N E P M i &

(na koricu nazwy)

Nazwa nagranego pliku wideo

Nazwa pliku sklada sie z daty i czasu rozpoczecia zapisu, informacji o ilosci kanatéw/kamer oraz oznaczenia rodzaju nagrania/folderu.

@ CLD 20240412-15h47m26s FR N m» 2024.04.12-15:47:26_kamera (F-przod, R-ty) _ Normal (folder, rodzaj nagr.)

\—t Typ nagrania, folder: Normal / Event / Parking / Motion / Camcorder / myfolder
b Kanat nagrywania (z ktérej kamery): F (Front) = przéd lub R (Rear) = tyt
» Czas nagrania: 15h = godzina / 47m = minuta / 26s = sekunda

v

Data nagrania: 2024 =rok / 04 = miesigc / 12 = dzien

4

Klasyfikacja wideo w chmurze (nie jest to widoczne na ekranie aplikacji)

* W trybie parkingowym z wtaczong metodsg zapisu ,Ruch” lub ,15 kl./s”, nagrywane sa filmy dokumentujace tylko zdarzenia

z wykrytym ruchem lub wstrzgsem. Metoda zapisu ,Poklatkowe Smart” nagrywa caly czas i wlacza sie jg oddzielnie.

W trybie parkingowym nie mozna jednoczesnie uzywac nagrywania z wykrywaniem ruchu i inteligentnego nagrywania
poklatkowego Smart. Przy nagrywaniu poklatkowym dzwiek nie jest nagrywany.

o Tylko oryginalne pliki przestane do chmury majg przed nazwg ,CLD". Nie jest to widoczne na ekranie aplikacji.

Automatyczne przesyfanie nagran do chmury nastepuje tylko wiedy, gdy podczas jazdy lub parkowania zostanie wykryty

wstrzas / uderzenie, lub gdy wykonywane jest nagrywanie reczne.

Jesli folder dla przesytanych plikéw w chmurze jest petny, to najstarsze nagrania zostang usuniete, a w ich miejscu zostana

zapisane najnowsze. Filmy przestane do chmury sg automatycznie usuwane po siedmiu dniach od ich przestania.
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Aplikacja ,.,FineVu CLOUD & Wi-Fi” — pierwsze potaczenie Wi-Fi

T

— N\
Aplikacja umozliwia lokalne tgczenie sie z rejestratorem poprzez Wi-Fi oraz zdalne potgczenie z Chmura ° .

Instalacja aplikacji i nawiazanie pierwszego potaczenia z rejestratorem poprzez Wi-Fi [ zaktadka ,Wi-Fi” "-'.*""‘].

» Pobierz aplikacje o nazwie ,,FineVu CLOUD & Wi-Fi” ze sklepu Google Play 5 lub APP Store zgodnie z typem smartfona.
> W ustawieniach smartfona wigcz Wi-Fi, Bluetooth, lokalizacje GPS oraz zaakceptuj prosby o dostep i uprawnienia aplikacji.

» Wiacz Wi-Fi w rejestratorze naciskajgc krétko przycisk na obudowie. Aktywng sie¢ Wi-Fi sygnalizuje niebieska kontrolka LED.
» WAZNE ! — Nie lacz sie wczesniej smartfonem z siecia Wi-Fi rejestratora poza aplikacja FineVu. Postepuj, jak podano nizej.

Wi-Fi { Polgcz z rejestratorem {  Polacz z rejestratorem
Dodaj wideorejestrator do Wybierz wideorejestrator do polgczenia, Q) © Wiacz Wi-Fi w wideorejestratorze.
potaczenia. @ © Wybierz wideorejestrator FineVu,
Wszystkie BEZ LCD 7 LCD
(FineViu_Madel_xxex)
@9 Model 1 >
Dostgpny wideorejestrator @ o}
@9 Model2 > =
p (8] FineVu_Model 0000 b
AL e (&
@9 Model3 >
(,-__\\ : (& FineVu_Model 0000 >
ﬂ (2] Model4 > =
(8] FineVu_Model 0000 >
L=
" (8) Model5 >
Dodaj wideorejestrator
Iz X7 taczenie reczne

=

1. Otwoérz aplikacje ,FineVu CLOUD & Wi-Fi” i dotknij przycisku ,,Dodaj wideorejestrator” 0 na ekranie gtéwnym zakladki Wi-Fi
2. Na liscie z nazwami obstugiwanych modeli wideorejestratoréw wybierz pozycje ,,GX35 CLOUD” @
3. Na liscie sieci Wi-Fi dotknij nazwe zaczynajgcej sie od ,,FineVu_GX35CLD_" 9 aby wybra¢ sie¢ Wi-Fi wideorejestratora.

< Polgcz z rejestratorem Wi-Fi &5

0000
=" Potaczono

To jest nafnowsza .

wersja ?'/_)//

oprogramowania.  alii—
(+) Podglad na zywo

HBE Pliki rejestratora

SSID FineVu_Model 0000

@

REC/MIC

@ Dotknij przycisk, aby potaczye sie 2 kamera.

Polacz z urzadzeniem Q, Padsumowanie zdarzeri
AplikaciaFineld CLOUD & WI-Fi chee udye
tymczasowe] sleci WI-Fi, by polaceyc siez @ Ustawienia rejestratora
Twoim urzadzeniem 5
Vi
FineVu_Model 0000 @ Aktualizacje
8 it [rone |
Anuluj

=

@)

4. Nacisnij krétko przycisk ,,REC / MIC" e na obudowie wideorejestratora, ktéry umozliwia sparowanie urzgdzenia z aplikacjg.
5. Dotknij przycisku ,,Polgcz” @i poczekaj chwile. Moga pojawic sie wyskakujgce okna z wyborem jezyka kamery i regionu fotoradarow.

6. O nawigzaniu potgczenia Wi-Fi rejestratora z aplikacjg smartfona poinformuje komunikat gtosowy, a na ekranie gltownym pojawi
sie informacja ,,Po’raczono"@oraz szeroki przycisk ,Podglad na zywo". Po dotknieciu tego przycisku bedzie mozliwe ogladanie w
czasie rzeczywistym obrazu z przedniej i tylnej kamery. Obraz ogladany na zywo moze by¢ wyswietlany z niewielkim opéznieniem.
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Aplikacja ,.,FineVu CLOUD & Wi-Fi” — konto w chmurze

Tworzenie konta w chmurze i taczenie go z wideorejestratorem [ zakladka ,Chmura” @ ]

Chmura < Zaloguj sie / Zarejestruj sie Chmura e Q
Potacz sie ze swoim kontem w Z chmury mozna korzystaé po Dodaj wideorejestrator {+]
chmurze. zalogowaniu sie lub Dodsj widgbrefestrator do polaczenia.
zarejestrowaniu konta.
Sas

)

... E’E\’} " ) L'L'-‘@
4 : oy

Padglad na Odtwarz/ Przechawywa
fywo Poblerz nie

o 9 10 miniut 100 ragyw 568

dziennie miesiqcu

.’ Zaloguj sig za pomocy konta Apple

Potacz swoje konto

: (G zalogujsie za pomoc konta Google B N

] L=

1. Otwarz aplikacje ,FineVu CLOUD & Wi-Fi"i na ekranie gtownym zaktadki Chmura @ dotknij przycisku ,,Potacz swoje konto” 0

2. Zaloguj sie za pomoca swojego konta Apple lub Google @ Zaakceptuj wszystkie warunki i dotknij przycisku ,,Utwoérz konto”.
Tworzenie i taczenie konta zostalo zakonczone.

3. Nastepnie dotknij przycisku ,,Dodaj wideorejestrator” 9 aby potaczyc¢ swoj rejestrator ze swoim kontem w chmurze FineVu.

< Pofacz z rejestratorem < Polacz z rejestratorem ¢ Polacz sie z chmura

© Wiacz Wi-Fi w wideorejestratorze. SSID FineVu_Model 0000 Potgcz wideorejestrator z

@ Wyblerz wideorejestrator FineVu, chmurg
[FineVu_Model_xxx)

REC./MIC Do zarejestrawanego kontd mozna bezplatnie
y jetlen widearejestratar,

Dostepny wideorejestratar 9 o © Dotknij przyask, aby polaczyc stg 2 kamera.
[B) FineVu Model 0000 > . ’,

. - ’

_ e
[B] Finevu_Model 0000 b 4 4 @
[B] FineVu_Model DODO b’

=

taczenie reczne Anuluj Polaczenie routera mobilnego

4. Wybierz sie¢ Wi-Fi wideorejestratora o nazwie zaczynajacej sie od ,,FineVu_GX35CLD_" 2.

5. Nacisnij krétko przycisk ,,REC / MIC” @ na obudowie wideorejestratora. Po pomysinym sparowaniu wideorejestratora nastapi
automatyczne przekierowanie do ekranu potaczenia routera mobilnego @ lub hotspotu smartfona (pokazane na nastepnej stronie).

0 e Zdalny dostep i prawidlowe dziatanie ustug w chmurze wymagajg stabilnego potaczenia rejestratora z Internetem. Ma na to
duzy wpltyw poziom sygnatu LTE, jakos¢ routera mobilnego (Wi-Fi + LTE) oraz miejsce jego zamontowania w pojezdzie.

* Uzytkownik zapewnia dostep do Internetu. Minimalny pakiet transmisji danych komérkowych to ok. 4-6 GB na miesigc.
Uzytkownik takze sam decyduje, czy transmisja danych komérkowych ma dziata¢ w roamingu (mozliwe dodatkowe koszty).
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